
Governer Lausche bi 
podpisal predlog za 
izvolitev senatorja
Dejal je, da nima nič proti 

primarnim in splošnim vo­
litvam za izvolitev namest­
nika pokojnemu Taftu.
SEATTLE, Wash. — Ako ho­

če zakonodaja države Ohio od­
vzeti governer ju pravico ime­
novanja novega -senatorja na 
mesto umrlega Tafta, je guver­
ner Lausche pripravljen sodelo­
vati z zakonodajo.

Governer Lausche, ki se naha­
ja v tem mestu na konferenci 
governerjev, je namreč izjavil, 
da bi podpisal predlog, ki bi s 
tem postal zakon in katerega 
podpirajo nekateri zakonodajal­
ci, da bi se morale vršiti posebne 
primarne in splošne volitve, na 
kterih naj bi se odločilo, kdo 
b-aj bo Taftov naslednik.. Lau­
sche je dejal: “Karkoli bodo ti 
možje (ki priporočajo posebne 
volitve) sklenili, je meni prav. 
Ako sprejmejo tak predlog, ga 
bom brez nadaljnega podpisal.” 

Kakor znano, je imel doslej 
Vedno governer pravico imeno­
vati novega zveznega senatorja 
v slučaju smrti redno izvoljene­
ga.

-------- o--------

Preds. Eisenhower na 
posvetu z governerji 
v Seattle, Wash.
Predsednik je opozarjal gu­

vernerje na nevarnosti, ki 
grozijo Zdr. državam.
SEATTLE, Wash. — Predsed­

nik Eisenhower je izjavil na 
konferenci governerjev, ki se je 
vršila v tem mestu, da pomeni 
prodiranje komunizma v južno- 
^zhodni Aziji in Iranu veliko ne­
marnost za Ameriko. V svojem 
gvoru je dal predsednik razume- 

da utegne dati Amerika pri- 
°miteto Aziji z oziram na mate- 
r^alno in drugo pomoč, katero 
'Prioriteto ima zdaj Evropa. — 
■Predsednik je imel tudi zelo las­
kave besede za kongres, ki je 
določil 400 milijonov dolarjev iz 
sklada za pomoč inozemstvu, — 
ndokini. Z Azijo v komunistič- 

111 oblasti bi bil svet odrezan 
dobave kositra, tungstena in 

drugega materiala, ki ga nujno 
Potrebuje.

Južnovzhodna Azija je tem 
VeČje važnosti za varnost Ame- 
j^ke, ker je tam še vedno 150 mi- 
bon-ov ljudi, ki niso še pod ko­

munistično oblastjo. Ob za- 
^ iučku konference i-n pred od- 

°dom je povedal predsednik 
§°Vernerjem, da želi, da odneso 

seboj domov misel, da je var- 
v°st Združenih držav zadeva 
sakega moža, žene in otroka v 

ruženih državah.

kitajski kmetje ubili 
100 komunistov

HONG KONG. — časopisje 
da so se pretekli teden 

p>. . kitajski kmetje v Hainan
uviiici, kjer so pobili nad 100

^unistov.

Vremenski

prerok

pravi:

Hanes in ponoči jasno in zmer- 
110 vreme.

Sovjeti so zgradili v 
puščavi Gobi atomsko 
mesto

HONG KONG. — Časopisje 
nacionalistične Kitajske poroča, 
da je Sovjetska zveza zgradila 
v puščavi Gobi v zapadni kitaj­
ski provinci Sinkiang — atomsko 
mesto. To “atomsko mesto” je 
bilo zgrajeno med rekama Ta- 
limn in Hotien.

Južnovzhodno od tega nove­
ga mesta je bilo zgrajeno tudi 
veliko letališče.

Prihod prvih ujetnikov preko nevtralnega pasu

Sovjetija se strinja 
s posvetom zunanjih 
ministrov Četverice
Hoče pa imeti na tej konfe­

renci tudi rdečo Kitajsko, 
češ da je njena navzočnost 
potrebna.
MOSKVA. — Sovjetska zve­

za je sprejela ponudbo Zapada 
za konferenco zunanjih minist­
rov Velike trojice z izjavo, da je 
navzočnost in sodelovanje rdeče 
Kitajske potrebno za zrahljann- 
je svetovne napetosti.

V notah, ki so bile izročene v 
torek ambasadorjem Velike Bri­
tanije, Francije in Združenih 
držav, je Kremelj predlagal raz­
pravo dveh točk na konferenci:

DISKUSIJO o merah in na- 
redbah, da se zrahlja svetovna 
napetost.
DISKUSIJO o problemih Nem­

čije, vključivši Vzpostavo njene 
združitve in sklenitev mirovne- 
pogodbe.

Tri zapadne sile so dne 15. ju­
nija predlagale tako konferenco 
koncem septembra ter razpis 
svobodnih volitev, ki naj bi pri­
vedle do združitve dežele, kakor 
tudi podpis mirovne pogodbe z 
Avstrijo.

ZOPET 
NEZGODA 
V ZRAKU
Ameriški bombnik, v ka­

terem je bilo 23 oseb, je 
strmoglavil na viharni 
Atlantik.
LONDON. — Včeraj je str­

moglavil na viharni Severni At­
lantik velik ameriški bombnik, 
ki je imel deset motorjev in je 
bilo na njem 23 ljudi. Leta­
lo je bilo na poletu iz Kaliforni­
je v Anglijo.

Zadnja poročila z bombnika 
so naznanjala, da posadka od­
skakuje s padali z bombnika.

Na iskanje ponesrečenega le­
tala se je nemudoma odpravilo 
šest ladij in 23 letal. Letalci v 
enem teh letal so sporočili, da 
so uzrli na morjmruševine letala 
in ljudi katerim so odvrgli čoln.

Neki francoski parnik je spo­
ročil, da je bil ob času nesreče- 
v bližini mesta, kjer je letalo 
strmoglavilo na zemljo in da hi­
ti proti mestu nesreče.

Ohromelica (polio) je 
zahtevala smrtno žrtev

CLEVELAND. — V torek so 
rekordirali v Clevelandu prvo 
smrt v tem letu zaradi ohrome- 
lice ali tako imenovane polio bo­
lezni. V mestni bolnišnici, kjer 
je bil v tako imenovnih “želez­
nih pljučih,” je umrl petletni 
Miles Norris iz Castalije.

Deček je bil sin Mr. in Mrs. 
Allen N-orris; oče je v vojaški 
službi, toda je dobil dopust ob 
nevarni dečkovi bolezni.

V mestno bolnišnico so spre­
jeli dva nova slučaja te bolezni, 
s čemer je naraslo število na 50, 
dočim je bilo v isti periodi leta 
1952 — 144 slučajev polio.

Lani do tega časa je bilo v Cle­
velandu sedem slučajev vsled 
te bolezni.

Plašč ali ogrinjalo 
Marija Device

HOMS, Sirija. — Tukaj je bil 
najden plašč ali nekako ogrinjaloj 
-o katerem sodijo, da ga je nosila 
Devica Marija O tej najdbi je 
sporočil Mar Athnastasius Ves- 
hu Samuel, nadškof asirske pra­
voslavne cerkve, ki se- je nedav­
no nahajal na obisku v Worces­
ter, Mass. Dejal je, da je bilo 
-oblačilo najdeno v stekleni oma­
ri pod cerkvijo Marije Device. 
Tista cerkev je bila zgrajena le­
ta 59. po Kr. in njen oltar ni bil 
še nikoli premeščen s svojega 
originalnega mesta.

FEIGHANOV OČE 
UMRL

CLEVELAND. — Tukaj je u 
mrl John T. Feighan, podpreds. 
Cleveland Trust Co., in predsed­
nik Standard Brewing Co. — 
Umrl je včeraj ob devetih dopol­
dne na svojem domu, 17485 Lake 
Ave., Lakewood. Pokojni je bil 
oče našega zveznega kongresni­
ka Feighana municipalnega. 
sodnika Edward Feighana in še 
•pet drugih otrok.

Mati skočila v vodnjak, 
da bi rešila dete

GREENVILLE, S. C. — Mrs. 
Thelma Eshleman, mlada mati, 
je skočila v 45 čevljev globok 
vodnjak, da bi rešila svoje 19 
mesecev staro dete, ki je ležalo 
v 4 čevlje globoki vodi.

Čim so ji drugi otroci pove­
dali, da je dete padlo v vodnjak, 
je mlada mati brez pomišljanja 
skočila za njim ter vztrajala- z 
detetom, dokler niso obeh reši­
li gasilci.

Dete in mati sta nepoškodova­
na.

Prvi razgovor med 
Diillesom in Rbeejem 
je ugodno potekel
Predsednik Rhee je Dullesa, 

ki je njegov stari prijatelj, 
ob snidenju prisrčni) objel.
SEOUL. — V sredo je imel 

ameriški državni tajnik svojo 
prvo konferenco s korejskim 
predsednikom Rbeejem ter je po 
konferenci dejal, da je zelo u- 
godno potekla.

Dulles se je peljal na Rhee jev 
dom, ki je na holmu nd mestom 
Seoulom. Ko je prišel tja in 
vstopil, mu je prišel korejski 
predsednik v veži naproti ter ga 
z objemom prisrčno pozdravil.

“No, no moj stari prijatelj!” 
je vzkliknil Rhee toplo ter se 
nasmehljal.

Njuno osebno prijateljstvo 
traja namreč že več let.

Dulles namerava ostati v Ko­
reji štiri dni, v katerem času bo 
razpravljal s korejskim predsed­
nikom o bodočih smernicah, ki 
jih bo zavzela Amerika glede 
Južne Koreje, in o politični kon­
ferenci, ki ima slediti premirju.

Izmenjava vojnih ujetnikov je v polnem teku. - Od 
bajajoči komunistični ujetniki preklinjajo, trga 
jo s sebe novo obleko in na vse načine kljubu 
jejo zaveznikom.

Najbolj vedri so Turki, ki veselo prepevajo. — Naj­
bolj čustveni pa so Južnokorejci, ki niso do zad 
njega trenutka vedeli kam jih peljejo.

Umoril je dva voznika 
trukov

PHILADELPHIA. — Neki 41 
let stari mož je tukaj ponoči 
zbudil nekega duhovnika, kate­
remu je dejal, da si hoče olajša­
ti vest in da je na Pennsylvania 
Tunrnpike cesti ustrelil dva voz­
nika trukov. Rekel je: “če me 
kaj kmalu ne zapro, utegnem 
ponoviti zločine.” Policija pa ne 
daje mnogo vere njegovi izjavi. 

-------- o---------

Ne bodo deportirani
WASHINGTON. — Kongres 

je pred svojim razhodom odob­
ril predlogo, s katero je suspen­
dirana deportacija 960 tujcev. 
To pomeni, da bodo omenjeni 
smeli ostati v Združenih drža­
vah ter zaprositi tukaj za ame­
riško državljanstvo.

PANMUNJOM. — Velika iz­
menjava ujetnikov korejske voj­
ne se je pričela , včeraj z zlimi 
znamenji. Prvi ameriški čast 
nik, ki je bil osvobojen, je spo­
ročil, da so komunisti komaj dva 
dni pred tem obsodili nekatere! 
višje ameriške častnike na dol­
goletni zapor, češ “da so rovari­
li proti miru”.

Tako je sporočil major John 
Daujat iz Richm-onda, Calif., 
ki je prišel preko črte nevtralne 
zone s skupino 70 Amerikancev.

Komunistični ujetniki, 2,760/ 
po številu, so kričali, trgali in 
olatili svoje nove uniforme, s 
katerimi so jih opremili Ameri- 
canci, ko so jih izročili kitaj­

skim in korejskim komunistom, 
ter uganjali še druge neprilike.

Eden ameriških jetnikov, ki 
so se vrnili, je slekel svoj kitaj­
ski suknjič, ga vrgel na zemljo 
ter poteptal. Drugi se je smejal 
in gladil svojo dolgo brado. Vr- 
nivši se Turki so bili dobre vol­
je ter glasno prepevali.

Med vsem tem je šla izmenja­
va naglo in metodično izpod rok. 
Izmenjava bo trajala pet ted­
nov, preden bo končana.

Ko je prvi truk z Amerikanci 
pripeljal v nevtralno zono, je 
major Daujat glasno zaklical 
svoje ime in naslov. Takoj na­
to je povedal zavezniškim poro­
čevalcem o strogih kaznih, ki so 
jih dobili nekateri ameriški ofi­
cirji komaj dva dni pred tem. — 
Imenoval je tudi nekega ameri­
škega letalskega poročnika, ki 
je bi obsojen na leto dni ječe. — 
Preden je mogel navesti imena 
ostalih, je moral naprej, ker so 
prihajali za njim drugi na vr­
sto.

Vrnivši se Južnokorejci so ka­
zali veliko čustvenost. — Mnogi 
med njimi so brez sramu jokali. 
Eden je povedal Amerikancem, 
da je šele v sedanjem trenutku 
zvedel, da je prost. Komunisti 
so jih držali v popolni nevedno­
sti o dejstvu, da je bilo 27. julija 
sklenjeno premirje. Ko so pri­
čeli na trukih svoje potovanje 
proti jugu, niso imeli niti pojma, 
kakšnemu novemu terorju gre­
do naproti.

li in prepevali. Vsa komunistič­
na vozila so bila sovjetska ter 
zaznamovana “Molotova tovar­
na za motorje.”

Z nekega tovornega avta je 
stopil častnik D. E. Coxe. Imel 
je dolgo brado in kadil je ciga­
reto z dolgim ustnikom.

Ranjene in bolne vojake, ki so 
ležali na nosilih, so prenesli v 
poseben velik šotor, kjer so jih 
vzeli v oskrbo zdravniki in bol 
ničarji.

--------o-------

Vihar in neurje 
v Clevelandu
Vihar je podiral drevje, ki je 

trgalo žice, da je bilo mno­
go domov in trgovin brez 
luči.
Kakor smo že včeraj med 

naj novejšimi novicami poročali, 
je bil v torek zvečer v Cleve­
landu velik vih&r, spremljan z 
nalivi in neurjem ki je povzro­
čil veliko škodo zlasi v vzhod­
nih delih tega okraja.

Poruvanih in podrtih je bilo 
mnogo dreves, ki so padla pre­
ko telefonskih žic taka da ljudje 
niso mogli niti klicati gasilcev in 
drugih reševalcev na pomoč, ker 
telefoni niso funkcionirali.

Po mnogh domovih in trgovi­
nah so pogasnile luči, ko je vi­
har potrgl žice Cleveland Elec­
tric Illuminating Co., kakor tu­
di žice mestne elektrarne.

Tisoče in tisoče ljudi, ki so bi­
li na potu z dela domv, je bilo 
do kože premočenih.

Strela je udarila v 20,000-ga- 
lonski solvent tank, kar je imelo 
za posledico, da je goreča teko­
čina oškropila cel blok ter uni­
čila opremo in material šestih 
tvrdk na E. 83. St. in Kinsman 
Rd.

Stotine prebivalcev in hišnih 
posestnikov poroča uredništvu 
časopisov o povzročeni škodi.

-------- o--------
Novi grobovi

Katharina Falkenstein
V sredo zjutraj je umrla v do­

mu svojega sina na 391 E. 146. 
Prvi so prišli preko nevtralne St. Katharina Falkenstein, stara

črte turški ujetniki, ki so kriča- 88 let. Bila je vdova. Tukaj za-

Koliko se more Tito v slučaju vojne zanesti na svoje častnike
NEW YORK. — Alex. N. Dra- 
ganich, profesor politične vede 
na univerzi v Tennessee, ki je 
več mesecev potoval po Jugosla­
viji, piše v reviji “Vital Speech­
es” o Titovih častnikih sledeče:

Titove že itak slabe vojaške 
zmožnosti se pokažejo še slab­
še, če pregledamo stanje, ki 
prevladuje v častniškem zboru, 
med ljudmi, ki naj bi vodili mo­
štvo v bitki.

Pred vsem moramo vedeti da 
so častniki, v nasprotju z vojaki, 
sami komunisti. Vsaj tisti so ko­
munisti, ki imajo poveljniške 
položaje, ki so količkaj važni. — 
Imamo torej politično - ideološ­
ki prepad med častniki in mošt­
vom. Vsak častnik je v gotovi 
meri spomin in znamenje krivic, 
ki jih je ljudstvo moralo presta­

ti in diktature, ki jih je zasuž­
njila.

Drugo, nič manj važno vpra­
šanje je zadeva lojalnosti čast­
nikov napram Titu. Tito je go­
tovo odstranil vse tiste, ki so bi­
li nagnjeni h Kominformi ali so 
bili vsaj na sumu, da bi mogli 
biti kominformisti. Toda nihče 
ni v stanju vedeti, koliko tistih 
častnikov, ki sedaj kritizirajo in 
napadajo Sovjetsko zvezo, dela­
jo to po naročilu iz Moskve.

Nekaj mož ki so v zadnjem 
času služili vojake, mi je pripo­
vedovalo, da dvomijo nad lojal­
nostjo častnikov in sumijo, kako 
bi se Obnašali v slučaju sovjet­
skega napada. Neki rezervist 
je takole povedal: “Resnično ne 
vemo kaj bi naši častniki napra­
vili. So prepričani marksisti.

Kdo more reči, kaj bi storili v 
spopadu z drugimi marksisti, ki 
imajo središče in največjo moč 
v Moskvi.” Neki drugi je pouda­
ril, da komun, častniki dobro ve­
do, da bi jih v slučaju, če bi pad­
li v vojno ujetništvo kominfor- 
mistov, ti ne smatrali za navad­
ne ujetnike, ampak za izdajalce 
komunistične stvari. Neki vete­
ran iz druge svetovne vojne pa 
je izrazil tole mnenje: “Če so ju- 
goslov. komunisti lahko izdali 
narod v imenu Sovjetske zveze 
in svetovnega komunizma v do­
bi med leti 1939 - 1941, ni prav 
nikakega razloga, da bi verovali, 
da ne bo večina tega storila zo­
pet ob prvi priliki.”

Tito ve bolje kot kdo drugi, 
da bodo, kadar bo prišla prilož­
nost, nekateri njegovih ‘proti­

sovjetskih’ častnikov pokazali, 
da so moskovski roboti. Toda 
kdo naj ve, koliko je takih in če 
niso med njimi tudi tisti, ki so 
na odločilnih položajih.

Takozvane “preizkušnje za­
nesljivosti’ dejansko povzročajo 
sumničenja. Naj navedemo pri­
mer. Vrata uradov so odprta, 
da bi vsak častnik v svoji sobiV
lahko slišal “nelojalne” razgovo­
re drugih častnikov v sosednih 
sobah. Če častnik takoj ne pri­
javi takih razgovorov, je obdol­
žen malomarnosti v službi in ne­
lojalnosti.

Prav gotovo s takimi načini 
ni mogoče ustvarjati enotne voj­
ne sile za obrambo jugoslovnske 
neodvisnosti.

pušča sina Adama, sinaho Rose 
in več sorodnikov. Rojena je bi­
la v Madžarski; v Ameriki je bi­
la 60 let. Pogreb se bo vršil v pe­
tek popoldne ob 2. uri iz Jos. Že­
le in Sinovi pogrebnega zavoda 
na 458 E. 152. St. ter na Lake- 
view pokopališče.

--------o--------
Zaman izgubil življenje

SOUTH CHARLESTON, O,— 
Sedem let stari deček Laine Gri- 
ser je zgorel v lopi domače far­
me, kjer je nastal ogenj in od­
koder je hotel rešiti svojo ko­
zico. žrtev pa je bila zaman, 
kajti koze ob času požara ni bi­
lo v lopi.

--------o--------
Malenkov je otvoril 

supremni sovjet
MOSKVA. — V sredo je pri­

čel zasedati supremni sovjet — 
(palament). Zasednje je otvoril 
premier Malenkov.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

Na piknik—
Odbor Društva sv. Cirila in 

Metoda št. 191 KSKJ vabi svoje 
članstvo, pa tudi drugo občinst­
vo na KSKJ piknik v nedeljo. 
Seja—

Podružnica št. 3 SMZ ima v 
nedeljo 9. avg. ob dveh pop. sejo 
v Slov. domu na Holmes Ave. — 
Vsi vabljeni, ker je seja važna. 
Pozdrave pošiljata—

Mr. in Mrs. John Sušnik, last­
nika Norwood Appliance & Fur­
niture, pošiljata svojim prijate­
ljem in znancem pozdrave iz 
Floride, kamor sta odletela za 
nekaj dni.
Tuljenje siren—

Danes popoldne ob 2:30 bodo 
zopet tulile sirene kakor v pri­
meru začnega napada. Pravijo, 
da bodo danes posebno glasne. 
Romanje v Lemon t—

Članice Oltarnega društva sv. 
Vida, ki se žele udeležiti roma- 
npa v Lemont 14. avgusta, naj 
se javijo pri Mrs. Mary Marinko 
6713 Bonna Ave., in ne pri Mrs. 
Baraga, ki je za nekaj dni zdoma 
zaradi bolezni.
Prva obletnica—

V petek ob 5:30 bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za pok. Anton 
Sajovic v spomin prve obletnice 
smrti.

--------o--------
Olajšanje potovanja 

v Berlin
BERLIN. — Rdeči oblastniki 

vzhodnega Berlina so nekoliko 
zrahljali blokado zapad. Berli­
na, nakar je tisoče lačnih pre­
bivalcev nemudoma poplavilo 
zapadni Berlin, kmor so prišli po 
živilske pakete. Rdeče oblastnike 
so k temu zrahljanju pripravili 
neštevilni štrajk in izgredi de­
lavstva.

-------- o--------
Smrt pod vlakom

DEFIANCE, O. Tukaj je po­
vozil vlak Josepha Kerra, 75 let 
starega upokojenca. Bil je ne- 
oženjen in je sam živel.

MJNOVEJŠEVESTI
LONDON. — Letala in ladje, ki 

so krožile vso noč na onem de­
lu Atlantika, kjer je v pla­
menih strmoglavil deset mo­
torni ameriški bombnik s 23 
možmi posadke, so doslej re­
šile iz morja štiri ljudje. (Po­
ročilo o nesreči tega bombni­
ka je na drugem mestu prve 
strani.)

WASHINGTON. — Za tiskanje 
govorov, ki so jih imeli zako­
nodajalci v kongres tekom za­
sedanja, ki se je pravkar kon­
čalo, je plačala vlada nad mi­
lijon dolarjev.

PANMUNJOM. — Med ujetni­
ki, ki so bili danes vrnjeni oz. 
izmenjani, so bili1 tudi prvi 
trije Ohijčani: korporal Jan- 
nings Channel, ki je doma 
med Girardom in Youngstow- 
nom; marin Francis Kohus iz 
Norwooda pri Cincinnati, in 
Anthony R. Ludwig iz Cin­
cinnati.

SEOUL. — Ameriški državni 
tajnik Dulles in južnokorejski 
predsednik Rhee sta že bli­
zu sporazuma glede vzajem­
nega varnostnega pakta med 
obema državama. 

WASHINGTON. — Predsednik 
Eisenhower bo podal nocoj 
med 9:30 in 10. uro ameriške­
mu ljudstvu poročilo o vlad­
nih zadevah in obstoječem 
položaju. Govoril bp potom 
radia.

*
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Reformirani socializem
Ko bi danes prišel na svet Karl Marks, povzročitelj in 

ideolog socializma oziroma komunizma, bi se prijel za gla­
vo, ko bi videl, kako posledice je v sto letih rodil njegov nauk 
in kako se je izpremenil. V Sovjetski Rusiji in drugih ko­
munističnih državah, kjer so izvedena Marksova temeljna 
ideološka načela, vlada mesto proletariata klika pokvarje­
nih buržujev in demoralizirane inteligence, proletariat pa 
dejansko nima nobene svobodne besede. Mesto srečnega 
skupnega socialnega življenja, v katerem bo odmrla država 
in njena oblast, kot je sanjal Marks, vlada sedaj najhujše 
totalitarno državno nasilje, ki ima malo primere v svetovni 
zgodovini. Proletariat, ki mu je oče socializma obetal ne­
besa na tem svetu, ko se uresničijo njegovi nazori, živi v 
socialistični državi v pravem peklu in največji bedi.

Marksov filozofski in družabni sistem se je torej v prak­
si izkazal kot popolnoma neživljenjski in skrajno škodljiv 
človeški družbi, ker je mesto osebnega kapitalizma uvedel 
državnega s strahotnim nasiljem.

Sam komunizem je že spoznal, da je čisti marksizem 
neuporaben kot osnova družabnega življenja, zato se je raz­
vil v leninizem, stalinizem, titoizem in druge odtenke, ki si­
cer vsi trdijo, da so pristni marksisti, ki pa vsak po svoje 
skuša izvesti Marksova načela tako, da bi se vsaj za silo mo­
gla ohraniti komunistična družba.

Da je čisti marksizem nekaj popolnoma nemogočega, 
so že prej spoznali mnogi socialisti. Socialne demokratske 
stranke v Evropi so že prej zavrgle komunistično ureditev 
države, ter se izpremenile v nekako meščansko delavske 
stranke, ki so ohranile od Marksa le njegovo materialistično 
svetovno podlago in sovraštvo do krščanstva. Angleška La­
bor party pa je zavrgla tudi Marksovo materialistično sve­
tovnonazorsko podlago, kakor tudi vsako nasprotovanje 
krščanstvu, ohranila pa je v svojem programu le še zahte­
vo po socializaciji velikih industrijskih podjetij in naravnih 
bogastev.

Spoznanje, da je marksizem oziroma socializem s svo­
jo materialistično filozofijo in s svojo zahtevo po vseobčem 
podržavljenju pridobitnih sredstev nekaj popolnoma nemo­
gočega in škodljivega človeški družbi, njeni kulturi in bla­
gostanju ter svetovnemu miru, prodira vedno bolj v 
vrste treznih in samostojno mislečih socialistov. Kot izraz 
tega prepričanja se je letos 21. marca porodila Unija za de­
mokratični socializem. Na tozadevnem zborovanju v New 
Yorku, ki mu je predsedoval znani socialist Norman Thom­
as, nekak Mr. Socialist, so ti stari socialisti sprejeli sledečo 
resolucijo:

Razvoj zgodovine v nemirnih časih je ustvaril nove 
probleme za demokratski socializem. Ti zahtevajo nove re­
šitve. Komunizem in fašizem sta nas poučila, da postane 
kolektivizem (komunizem) v državi najstrašnejše suženj- 
stvo. Odprava oziroma stroga omejitev zasebne lastnine kot 
rešitev iz profitarskega sistema ni nikjer prinesla poroštva 
za svobodo in mir za mnoge narode na svetu.”

Ameriški socialisti so tako prišli do spoznanja, da je 
njih dolžnost, da pregledajo svoja dosedanja načela in da 
jzpremene svoj program. Kot posledica tega spoznanja o 
nedoslednosti in škodljivosti Marksovega socializma je na­
stala Unija za demokratski socializem. Ta nova organiza­
cija hoče resno in odkrito raziskavati, odkod izvirajo vsa 
zla naše dobe, vedno večja revščina na svetu, vedno več kri­
vic in vedno večja nevarnost za vojne.

Unija za demokratski socializem izjavlja, da ni vezana 
na dosedanje stare formule marksizma, vendar pa hoče vr­
šiti svoje delovanje na temelju nekaterih spoznanj, ki so po 
njih mnenju sledeča:

L Dobra človeška družba, tovarištvo svobodnih ljudi 
in narodom se ne more doseči le s stremljenjem po privat­
nem dobičku. Zavestno sodelovanje ljudi in narodov je bi­
stven pogoj za srečo človeške družbe.

2. Brez določenega načrta za borbo pjoti vojni, revšči­
ni in proti vsem oblikam tiranije je nemogoče doseči tako 
sodelovanje.

3- Država mora igrati velik del vloge pri tem načrtnem 
delu, toda ona mora biti pod demokratičnim nadzorstvom. 
Država mora biti služabnica ljudstva, ne pa njegova gospo-

4. Vprašanje lastnine je težko, toda rešiti se ne more z 
dogmatičnim absolutizmom, to je ne na način kot ga uči zgo­
dovinski socializem. Demokratični socialisti priznavajo 
razne oblike lastnine, tako državno, kakor tudi zadružno in 
P: ivatno. Mislijo pa, da bi morale priti vsaj nekatere vrste 
lastnine, zlasti naravni viri sil in sirovin ter monopoli v ja­
vno last, državno ali zadružno. ’

NOVINE
ZA SLOVENCE “SLOVENSKE KRAJINE’* V AMERIKI

Kak je bilo v Lenjonti
Romanje za Prekmurski den 

k Mariji Pomagaj v Lemonti 26. 
julijuša je bilo istinsko nekaj 
tak lepoga,.kak to redko kaj po­
dobnega doživimo. Sveto križno 
pot je blagoslovo sam Very Rev.
Aleksander Urankar, komisar 
s 1 o v e n s k i j frančiškanarov v 
Ameriki. Oprvio je molitve kri­
žne poti, darovao slovesno sveto: 
meso i predgao. Predga je bila 
od molitve križne poti. ičiuli smo, 
kakšne odpustke dobimo, kda 
opravljamo to molitev. Vabo nas 
je, naj bi radi prihajali v Lemont 
i radi molili sv. križno pot. Po­
hvalo je prekmurske Slovence, 
ka so tak radi darovali za stroške 
postavitve križne poti, šteri de 
lepi spomenek svej Slovencov i 
njihove vere. Ve nas je skoro 
malo preVeč pohvalo, ka se nam 
te lehko zgodi, “ka smo plačilo 
dobili že eti na zemlji.” Mi pa 
čakamo za najlepše plačilo za 
vse to pri Križanom Zveličari v 
nebesaj. Prekmurski Slovenci 
ne smemo misliti, ka smo samo 
mi darovali za Lemont. Vsi Slo­
venci v Ameriki imajo svoj tao 
v našem lepom Lemonti, vsi, tam 
od severne madžarsko-slovenske 
meje pa doli do Jadranskega 
morja. V Lemonti pri Mariji 
Pomagaj smo lepo vsi združeni.

Dosta našij rojakov je prišlo 
od deleč. Iz Indiane smo videli 
družino Janoša Hrena. Tudi 
Rev. Incent Hren so bili tam i 
nas počastili s svojim obiskom.
Mrs. Mlinarich je prišla iz Ha­
miltona, Canada. S sebom je 
imela svojo hčerko. Veseli smo 
bili ka smo se od vsej krajovjže prle kupo. Mater je zakopao 
zbrani na torn svetom kraji leh- lani okoli božiča, zdaj je pa ešče 
ko med sebom pozdravili. j sam šo za nj ov. Zapušča ženo

Antonija Denša. Heleno, ednoga sina (John) i dve 
CLEVELAND hčeri (Marija i Ana) i pet vnu-

Od svoje domovine pripove- kov ter sestro Agnes. Bio je pri 
davlje zdaj, kda se je povrno od Društvi sv. Križa. Leta nazaj je 
tam Mr. John Jagerič. Z naj- bio večkrat predsednik. Naj v 
lepšim hajovom se je pelao v miri počiva.
Evropo i z ravno takšim se je Antonija Denša.

Drugi letni Ohio KSKJ Dan

pelao opet nazaj v Ameriko. Iz 
Pariza do Ljubljane se je poto- 
vao z znanim Orient Express-om. 
Na meji so bili jugoslovanski 
uradniki vljudni. Prvo noč v Ju­
goslaviji je prespao v Ljubljani 
pri brati svojega pajdaša Casa- 
ra. Nato se je pelao v Soboto i 
od tam s taksijom prek Martja- 
nec v Filovce. Njega je srce tja 
vleklo, ar je šteo kak naj prle 
videti svojo mater i svoj dom. 
Šo je v gorice v Filovskom bregi 
i tam gledao po prekmursko) 
krajini. Tam je v spomini nazaj 
zazvao svoja mlada leta i vživao 
srečo svojega detinstva. Zemlja 
kak nekda pred tresetimi leti, 
sunce toplo i domače kak te, kda 
je ešče doma v školo hodo. To 
leto je sušava nekelko pokun- 
čala pole, eli denok: vse to je 
domače. Gučao je s svojim ro­
jaki, gučao je s priprostimi i gu­
čao z izobraženimi.

Mati so bili betežasti i nekaj 
dni pred odhodom nazaj so umr­
li. John jij je dao lepo: pokopati. 
“Mater smo položili k večnomi 
počitki jaz sam se poslovo od 
svoje rojstne hiže — i v Filov-
caj zdaj Jageričovij nega več.” 

CHICAGO
Ponesrečo se je Frank Hor­

vath (Lešnjekov). Vrači se na 
svojem domi.

Smrt. Lani se je iz čikage 
preselo v Michigan v Watervliet 
Stevan Rous. štirideset let je bio 
v čikagi zaposleni pri Addison 
Co. Rojeni je bio pred 61 letom 
v Čerensovcaj v Prekmurji. Zad­
nja leta svojega življenja je opet 
šteo preživeti na farmi, štero je

Novice iz Chicaga
-------- I

Chicago, 111. — Pošiljam krat­
ko poročilo s seje podružnice 
Lige slov. katoliški Amerikan- 
cev.

Naša podružnica ima svoje 
redne sestanke vsako zadnjo so­
boto v mesecu v cerkveni dvo­
rani pri Sv. Štefanu. Zadnji se­
stanek je bil v soboto 25. julija. 
V svoji sredi smo imeli kot čast­
nega gosta glavnega Liginega 
tajnika p. Bernarda Ambrožiča.

V svojem govoru nam je gla­
vni tajnik objasnil razmere in 
potrebe, zaradi katerih! je Liga 
nastala, govoril o njenem razvo­
ji in delu v preteklih letih, po­
vedal, kakšni so njeni dohodki 
in izdatki, kje jih zbira in komu 
podpore daje. Pojasnil je tudi 
novi “begunski zakon” in nalo­
ge, ki čakajo Ligo v zvezi z njim.

Udeležba na sestanku ni bila 
posebno velika poletni čas z ve­
liko vročino za kaj takega ni po­
sebno primeren, to vedo pove­
dati vsi-društveni delavci pri nas 
in drugod. Sestanek pa je bil 
kljub temu ploden, poučen in 
tudi zanimiv.

Ludvig Jelenc.

Lovci vabijo na piknik

ii z
Tako ameriški socialisti v tej Uniji končno pretrea- 
dosedanjo aoktiino socializma. Po stolptni težki in po­

gosto krvavi borbi so se v svojem spoznanju pretolkli tja 
vsaj blizu tia, i<jt,r je nauk katoliške cerkve. Šele strahotne 
posledice Marksovega socializma v praksi so pričele vsaj 
nekaterim poštenim resnim socialistom odpirati oči. Vse to

Cleveland, O. — KSKJ dru­
štva v Ohio prirejajo tudi letos 
posebni dan. Priprave zanj so 
že dolgo v teku. Končni spored 
in podrobnosti prireditve pa so 
bile določene šele na zadnji seji 
zastopnikov in zastopnic KSKJ 
društev v Ohio.

Tudi letos bomo začeli dan s 
peto sv. mašo ob 10. uri v cerkvi 
sv. Vida v Clevelandu. Mašo bo 
daroval vrhovni duhovni vodja 
Rt. Rev. msgr. M. J. Butala iz 
Jolieta, 111., pridigoval bo pa 
škof dr. Gregorij Rožman. Pred 
mašo bo slikovit sprevod iz dvo­
rišča šole sv. Vida v cerkev. Pri­
čakujemo večje število glavnih 
odbornikov. Povabljene so tudi 
kadetke in godba Društva sv. 
Jožefa št. 169. Vse one, ki imajo 
slovenske narodne noše, tako 
odrasle kot otroke, prosimo, naj 
se nam pridružijo.

Da bo povorka čim lepša, naj 
se je udeleže vsi naši člani, odra­
sli in mladina. Mladinski člani 
bodo za to priložnost dobili po­
sebne spominske kapice.

Popoldne se bomo zbrali v par­
ku Društva sv. Jožefa št. 169. 
Tam bo nekoliko drugače, kot je 
bilo lani. Formalnega sporeda 
letos ne bo. Od dveh do štirih 
bomo posvetili pozornost pred­

vsem mladini. Za nje bodo vsa­
kovrstne igre in tekme. Vsak 
otrok bo dobil svoj delež neozi- 
raje se na to, ali bo pri tekmah 
nastopil ali ne.

Ob štirih bo zaigral Eddie Ra­
batov orkester, da bodo prišli na 
račun oni, ki radi plešejo. Vstop­
nine za to ne bo nobene.

V odmorih med plesom bo 
moški oktet zapel več lepih sta­
rejših slovenskih pesmi. Celo 
popoddne bodo na razpolago 
okrepčila. Z eno besedo, vsa po­
poldanska prireditev ne bo nič 
drugega kot lepo prirejen dober 
piknik, kot jih poznamo iz starih 

Prepričani smo,

Cleveland, O. — St. Clair Ri­
fle and Hunting Club bo imel 
svoj običajni letni piknik v ne­
deljo 9. avgusta na svojih pro­
storih v Painesville, Route 44.

Na zadnji seji so člani sklenili, 
da bodo oddali nagrade vsem, 
kateri se bodo: streljanja udele­
žili. Tisti, ki jih bo izstrelil 21, 
bo dobil $1.00, tisti, ki jih bo iz­
strelil 22 bo dobil $2.00 itd. Oni 
pa, ki bo izstrelil vseh 25, bo do­
bil $5.00 in še $5.00 posebej, to­
rej $10.00. Ta nagrada je samo 
ena, vse druge pa bodo štele ko­
likokrat bo kdo streljal. Fantje 
in možje, sedaj pa le po njih! 
Prihodnjič bom pa sporočil, kdo 
bo te nagrade dobil.

Ni potrebno, da bi posebej 
poudarjal, da je.pri nas tudi dru­
ge zabave dovolj. Za vsakega se 
nekaj najde, za starejše in mlaj­
še, zato pripeljite s seboj tudi 
mladino, da se razveseli v prosti 
naravi in se naužije svežega zra­
ka, katerega ji, pa tudi nam, tu 
v mestu tako manjka. Poleg te­
ga pa se vam nudi lepa prilika, 
da se snidete s svojimi znanci in 
prijatelji, s katerimi vedno radi 
pokramljate.

Člani kluba se bodo potrudili 
da vam bodo postregli kar naj­
bolj mogoče. Glan Frank Kra­
mar je prevzel skrb za jed in pi­
jačo, obljubil je tudi, da bo vse 
najboljše in tudi hladno. Kar pa 
Frank reče, to drži, ker se na vse 
to prav dobro razume.

Član Maks želodec vas pa bo 
na tem pikniku razveseljeval z 
veselimi in poskočnimi melodi­
jami, tako da se bo vsakdo lah­
ko zavrtel po mili volji.

Te skromne vrstice naj velja­
jo vsem našim članom, vsem pri­
jateljem in znancem kot najlep- 

jše vabilo na ta naš piknik. Pre-

nam pomaga ob vsaki priliki, je 
pripravila za ta dan posebno fi­
ne sendviče, pa tako bogato ob­
ložene, da se je koscem in grab­
ljicam kar roka šibila ob tako 
dobrem prigrizku. Hvala, Berta, 
se priporsčamo še za drugič.

Ob koncu vas vse skupaj in 
vsakega posebej še enkrat iskre­
no vabim- na piknik St. Clair 
Rifle Guba v nedeljo dne 9. av­
gusta. Poročevalec.

Zdravko Novak ima prav
Cleveland, O. — Za dopis, ki 

ga je napisal Zdravko Novak V 
tem listu 30. julija o prireditvah 
v Kulturnemu vrtu, se kar naj- 
vljudnejše zahvaljujem.

V dopisu je navedel resnično 
prave smernice, za katere se naj 
bi zavzeli v bodoče, da bi idejo 
kulturnih vrtov obdržali in letne 
prireditve pospeševali za dobro 
ime našega naroda ter za ohrani­
tev slovenskih starih običajev, 
ki imajo v sebi toliko lepega ter 
zanimivega, kar se da uporabiti 
z lepimi kostumi, katerih je se­
daj zopet precej v naših zaved­
nih družinah.

Res je res, da je treba reorga­
nizirati v odboru. Rgčem da se

K tem je pa potreba še dodati 
posebne odseke, odbore, kateri bi 
določali programe in si med se­
boj določili v ta namen zopet od­
bore. Tako bi se dalo urediti in 
reorganizirati, da bi imel naš vrt 
najbolj urejeno organizacijo v 
Clevelandu.

Anton Grdina, predsednik.

godi krivica ravno v tem, ker 
imamo osobja, ki bi rado nasto­
pilo toda manjka odbora, vod-’ i icz.ui iiau o\j\j učtiibev sv. iiiat), n-*
stva, ki bi dal ob času naznanilo jih darujejo vsi Maryknoll misi- 
m povabilo, da bi se skupine, lah- jonarji vsak petek 2a svoje do_

Novomašnik se 
zahvaljuje

Prav lepa hvala vsem, ki so 
se v tako velikem številu udele­
žili in z menoj darovali mojo pr­
vo peto sveto1 mašo. Hvala pre- 
vzvišenemu škofu Gregoriju 
Rožmanu, D. D. Fr. James McIn­
tyre, duhovnikom fare sv. Vida 
kakor tudi vsem drugim duhov­
nikom.

Hvala tudi vsem, ki so mi po­
magali, kakor St. Vitus Mothers’ 
Club, Slovenian Altar Society 
Union, Our Lady’s Sodality, the 
“Lira” Singers, Dads Club, St. 
Vitus Holy Name Society in Ca­
tholic War Veterans of St. Vitus 
in vsem drugim, ki so mi poma­
gali pri oltarju. Hvala tudi onim, 
ki so se skupaj z menoj udeležili 
kosila.

Hvala vsem, ki so darovali, 
kakor tudi onim, ki so hoteli 
ostati neimenovani. Vsi ste de­
ležni nad 500 daritev sv. maš, ki

ko pripravile.
Povdarjam, da ni nobena na-

brotnike. In jaz se vas bom še 
posebno spomnil pri sv. maši, ki

rodnost bolj zmožna za tak na-. j0 tudi darujem v ta namen vsa 
stop v vrtu, kakor smo ravno ki petek za svoje in Maryknoll 
Slovenci, ki imamo vrt pred svo- dobrotnike.
jim pragom ter ko imamo toliko 
vsega pri rokah, da bi sami lah­
ko priredili en popoldanski pro­
gram. Opomba: Po določilih or­
ganizacije kulturnih vrtov, bi bi­
la vsaka skupina (narodnost) 
dolžna, vsako leto prirediti en 
tak narodni praznik (dan) za 
prijetno zabavo vsem ostalim 
skupinam.

že dolgo nameravano reorga­
niziran j e se mora izvršiti. Tako: 
kulturno ustanovo naj bi vzeli v 
roke taki, ki so vešči in zmožni, 
obenem pa tudi pripravljeni vsak 
čas prijeti za delo. Zadnje čase 
ponehuje zanimanje, ker nismo 
organizirani. Priznavam svojo 
krivdo ostarelosti, če bi več od 
mene pričakovali, bi mi delali 
krivico. Vendar pa mora biti 
predsednik prvi povsod. Znati 
mora dobro jezik in imeti lep na­
stop. Imamo Math Intiharja kot 
takega ter Mrs. Johanna Mer­
var. Zadnja je do' sedaj vodila 
vsestransko delo, vešče in ji je 
znano vse, kar je bilo do sedaj v 
tem pogledu storjenega.

Prav lepa hvala vsem! Bog 
Vam povrni! Naj blagoslov Oče­
ta in Sina in Sv. Duha pride nad 
Vas in naj ostane z Vami za ved­
no.

Fr. Francis Rebol, M. M- 
Catholic Mission 
Sin Miao Li, No. 80 
Miaoli, Formosa.

Letalo, ki se dviga navpično
Letala bodočnosti se bod° 

dvigala v zrak navpično, ven­
dar ne bodo helikopter#. Pot­
niki, ki bodo sedeli v letalih 
bodo opazili tik pred vzletom, 
da se krila upogibajo proti 
zemlji, močni stroji pa bodo 
letalo počasi gnali navzgor. K° 
bo letalo doseglo primerno vi­
šino, se bodo krila zravnala, 
letalo bo podobno dosedanjih1 
in bo letelo v vodoravni smeti’

časov. Prepričani smo, da ni
nikogar, ki bi se ne zabaval inlse.yaDli0 na Ta nas piknik. Pre- 
imel nekaj prijetnih uric. lpncan sem’ da boSte to P°P°ldne

Mode
Ona: “Ali je kaj modnih slik 

v tvojem dnevniku?”
On: “Nekaj jih je, pa so že 

zastarele; to je jutranja izdaja-’

Lorainski kotiček
Piše Josephine E.

V soboto 1. avgusta se je po- pensilvenijskih gričkih, v Sha'
/-i-flr-* l\ /I i » I J      »»7  T - T T ! 1 —,ron, Pa.

Iz stare domovine, tam iz 
še ljube Menišije pa sporočaj0’ 
da je v Begunjah umrla dobr°

s sabo tudi svoje prijatelje. Vsak a 1 ' am Povedal še to, ka- 
™ vnnpi nnmqr,q ^ ko leP° so se imeli naši fantje nanaj po svoji moči pomaga, da bo 

letošnji Ohio KSKJ dan najime­
nitnejša prireditev v 1. 1953.

Joseph J. Nemanich.

Dobra strežnica
— Morda se je pa bolnik u- 

trudil, ker je preveč govoril?
— O, ne, gospod doktor. Sede­

la sem sicer pri njem dve uri, 
toda ves čas sem govorila samo 
jaz.

zadnjem izletu 26. julija.
Sam ne vem ali bi pisal o ko­

rajži in veselju prijateljev, ob­
iskovalcev' ali o članih ki so ta­
ko pridno delali, kot bi bili kje 
v stari domovini na kaki seno­
žeti. Marsikdo se bo spomnil in 
vzdihnil: oh, ja, senožet, fantje, 
dekleta petje in vriskanje! Prav 
tako je bilo na našem zadnjem 
izletu, člani so se zabavali, pa 
tudi delali. John Novak je na- 

I žgal in navil klubovo koso, Frank 
'Kramar pa je pripeljal svojo s 
seboj. Zavriskala sta, zamahnila 
in travca je že padala po tleh,

ročila Miss Beverly Jean Vid- 
rick, (Vidrih). Za svojega živ- 
Ijenskega spremljevalca si je iz-
orala fanta slovaške narodnosti ua jC v uegunjan umna m*- 
Jerome Pohanka iz Chicage. Le-j poznana in spoštovana Jožefih3 
pe poročne obrede je opravil naš I Vidmar ali podomače Maten00' 
domači gospod župnik M. Slaje va Pepa, v starosti 90 let- V 
v naši novi cerkvi. Mlada neve- Selščeku pa je umrl Ivan ^ 
sta je zaposlena kot bolničarka1 nik, star 85 let. Značilno priteI11 
v tukajšnji bolnici sv. Jožefa in!je to, da sta bila oba umrla
je hčerka Ludvik Vidrihove dru 
žine iz 36. ceste. Naše čestitke 
in naj lepše želje za srečno bo­
dočnost!

Po nekaj tedenskem bivanju v 
tukajšnji bolnici se je zopet vr­
inila na svoj dom Mrs. Andy 
Varhola iz 34 ceste. Zdravje se ji 
počasi vrača.

Mrs. Ivana Kragelj si je pred 
par tedni pri nesrečnem padcu 
doma zlomila roko. Prvo pomoč 
so ji nudili v tukajšnji bolnici, 
sedaj je že na svojem domu na 
33. cesti, toda še vedno v zdrav­
niški oskrbi, še več drugih bol-

razočaranje bi si bili lahko prihranili, ko bi bili od pričetka 
sledili socialnim naukom katoliške cerkve.

Socializem, kot ga izpoveduje sedaj Unija za demo­
kratski socializem, dejansko ni več socializem, ostalo je le 
še ime, jedro pa je čisto drugo. V tem slučaju seveda ne ve­
lja za tak socializem več obsodba papeške okrožnice Pija XI.
Quadragesimo anno. Tako je vatikansko glasilo Osserva-
tore Romano z dne,24. maja priobčilo sledečo izjavo: ^ uct J:0 UUIueVmo poi —

Socialisti, ki ne izpovedujejo brezbožnega materiali- senožeti. Zvečer pa smo se ve-’dobro poznana in spoštovana 
zrna, ki se ne bore proti veri, svobodi, ne pjoti privatni in seli vračali domov. jistara faranka je odšla za nekaj
javni morali, kakor n. pi. angleška socialistična stranka La-i Najvažnejše bi bil pa skoraj tednov na obisk k sinu Johnu, ki 
boritov, niso od Cerkve obsojeni. M.jpozabil. Naša Mrs. J. Dougan ki ima svoj dom v lepih in prijaznih

da je bilo veselje. Drugi niso mkov je na bolniškem seznamu, 
zaostajali, eni so grabili, drugi z ° katerih je bilo že poročano. 
vilami odnašali travo, tam je jVsem želimo, da bi se kmalu po­
ena skupina vriskala, druga zo-1 zdravili.
pet pela, da je kar odmevalo po | Mrs. Gertruda Omahen, naša

najstarejša fant in dekle v 
nišiji. Prav za prav žitnik ni ol 
Meniševec po rojstvu, ampa. 
Cerkničan. Pred več kot 50 1®^ 
je kupil njegov oče tedanje 
peretovo veleposestvo in tako ^ 
se žitniki preselili iz Cerknic® ^ 
našo malo Sevsko vasico in s° j 
tem postali slavni Meniš®vC 
Ohranimo pokojnikoma b *a 
spomin! j

Prihodnji petek dne 7. aV^p 
sta bodo naše mlajše članice . 
tarnega društva nudile v i0, 
dvorani prav dobro in oko5 ^ 
ribjo večerjo ali takozvani “r ^ 
fry,” Vstopnice so že zdaj 1 
razpolago in ste vsi farani Pr 
vljudno vabljeni. ^

Vroče je, vroče, vse se P 
sence pekoče . . . itd.

Tako smo se nekdaj ucii*
šoli, zdaj je pa zares hudo 
če; je tudi pri vas?

Josephih®

vr°'



MlMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 6, 1953 —'TSW^W'i

Družba sv. Družine
(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

CiUn»TUen» 29. norembn 1914.
v ZedlBjenih Državah 

Severna Amerik« Sedež: Joliet, 111. Inkarp. v drl. nitnala 
14. mala UU

Nad« geslo: ‘rV*e la vero. dom In narod: vsi sa enega, eden n vse.” 

GLAVNIODBOK:
Predsednik: FRANK TUSHEK, 716 Raub St, Joliet, Illinois
1. podpred.: STEVE J. KOSAR, 3502 No. Lombard St., Franklin Park, 111.
2. podpredsednik: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Tajnik: FRANK J. WEDIC, 301 Lime St.. Joliet, 111.
Zapisnikar: MATTHEW VRANESIC, 1259 Cora St., Joliet, Illinois 
Blagajnik: ANTON SMREKAR, Oak St, Rt. No. 1, Lockport, lil.
Duh vodja: REV. GEORSE KUZMA, Wilton Center, Peotcne, P. O, UL 
Vrh. Edravnik: JOSEPH A. ZALAR. 851 N. Chicago St, Joliet. UL

NADZORNI ODBOR: „ ,
ANDREW GLAVACH, 2213 W. 21st Pl., Chicago, Illinois 

ANNA FRANK, 2843 So. Pulaski Rd, Chicago 23. UL 
JOSEPH JERMAN. 20 W. Jackson St, Joliet. Illinois

POROTNI ODBOR:
JOSEPH PAVLAKOVICH, 39 Winchell St, Sharpsburg, Pa. 
JOHN NEMANICH, 650 W. Hickory St, Joliet, Illinois 
ANTONIJA DENSA, 2730 W. Arlington St, Chicago 12, 111. 
Predsednik Atletičnega odseka: JOSEPH L. DRAŠLER,

No. Chicago, Illinois

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA. 6117 St. Clair Ave, Cleveland 3. Ohio

Do 1 januarja 1953 je DSD izplačala svojim članom in članicam 
in njih dedičem raznih posmrtnin, poškodbin, bolniških podpor ter 
drugih izplačd denarne vrednost do četrt milijona dolarjev.

Društvo za DSD se lahko ustnovi v vsakem mestu Zdr. držav s 
ne manj kot 5 članl(caml) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak katoličan 
moškega ali ženskega spola v starosti od 16 do 60 let. V mladinski odde­
lek pa od rojstva do 16. leta.

Zavaruje se za *250.00. *500.00 ali *1,000.00 Izdajajo se razUčnl 
certifikati, kakor: Whole Life. Twenty Payment Life in Twenty Year 
Endowment Vsak certifikat nosi denarno vrednost, katera se vsako leto
vi*a.

Poleg smrtnlne izplačuje DSD svojim članom(leam) tudi bolniško 
podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi za razne operacije in 
poškodnlne.

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience 
tabeli.

DSD je 120.92% solventna, kar potrjujejo izvedenci (actuaries). 

Uradni Jezik Je slovenski in angleški.

Rojakom in rojakinjam se DSD priporoča, da pristopijo v njeno
sredo 1

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na gl. tajnika: FRANK J. WEDIC. 301 Lime St, Joliet IU.

Finančno poročilo D.S.D. — Financial Report H.F.S. 
From January 1st to June 30,1953

DOHODKI — INCOME

postanek v blagajni — Balance December 31, 1952...................... $1173,041.18
za smrtninski sklad — Mortuary Fund ...............$5,119.57

?rejeli za poškodninski sklad — Disability Fund............. 1,229.75
■~rejeli za bolniški sklad — Sick Fund ........................... 2,829.15
?reieli za mladinski sklad — Juvenile Fund .................. 561.39
?rejeli za stroškovni sklad — Expense Fund .................. 1,'535.22
Prejeli za konvenčni sklad — Convention Fund . 172.50
Prejeli obresti — Interest and Dividends .................  2,278.03
Odjem za Social Security in Withholding Tax ................. 69.45
Prenos v bolniški sklad — Transfer to Sick Fund.........  '500.00

Skupni dohodki — Total Income .................................................$ 14,295.06

SKUPAJ — TOTAL .........................................................$187,336.24

STROŠKI — DISBURSEMENTS

JzPlačali za posmrtnine — Death Claims ................. ......$5,250.00
izPlačali za operacije in poškodnine — Disability Claims 850.00
j °lniške in porodne podpore — Sick Claims ...................  2,593.75
lzPlačali na certifikate — Cash Surrenders ................... 793.75
^agrade — Commissions ..................................................... 318.60
5a glasilo — Official Publication ....................................... 398.80
Ža tiskovine — Printing Office Supplies ......................... 157.10
Zdravniške preiskave — Medical Fees ............................. 15-00
Zavarovalnina proti ognju — Fire Insurance ................. 28.75
bnevnice in vožnja — Per Diem and Travel  ............. 92.24

oroštvo odbora za 3 leta — Bonding of Officers 3 Yrs. 182.84
•Jača odbora — Salaries ...................................................  1,164.05
pHefon — Telephone ........................................................... 32.28
Jhografije listin — Photostat Service ............................. 9.00
jarovi — Donations ............................................................. 16.00
>rzavno dovoljenje — Insurance Department Fees ....... 6.00

arocnina — National Fraternal Congress Dues ......... 10.00
pdramba na banki — Safety Deposit Box ......................... 14.40
,/estava konv. zapisnika—Conv. Minutes Translation.....  25.00

ostnina —- Postage ...............................  22.74
i.Muarsko poročilo — Actuary Service ............................. 495.00
pjadne potrebščine — Office Supplies ................ j............ 3.57
v^aykj — Rea[ Estate Tax ................................................. 1.80
jajpmnina gl. urada — Rental of Home Office ............. 60.00
Qa.čali za Social Security in Withholding Tax ............... 104.70

alem za Social Security davke —
^ Salary deductions for Social Security and With. Tax.... 69.45
f, dotečene obresti — Accrued Interest ........................... 11.58
h 'Wp bondov — Bond Purchases ................................... '5,079.89

snos v bolniški sklad — Transfer to Sick Fund ........... 500.00

Skupni stroški — Total Disbursements ....................................

SKUPAJ — TOTAL ......................................................
Sazlika v bondih — Difference in Bonds ................................

„.$ 18,306.29

..$169,029.95 
... 4,974.32

PREOSTANEK — TOTAL BALANCE .......................$174,004.27

RAZPOREDBA PREMOŽENJA — INVESTMENTS

jj' S. Defense Bonds .... ........................................................................... $ 25,000.00
• Treasury Bonds .............................................2V2%....................... 25,000.00

Seat?.0 ^‘co Water and Electric Revenue ...........2   5,000.00
Uttle Gas Co..........................................................3%   2,000.00
Cit, 6r ^echez Valley Authority ...........................2j4   5,000.00
Mis of Royal Oak, Mich., G. 0............................. 3%   5,000.00
Ch;,? 6 ^'° Grande Const. Dist. Rev....................2 7/10....................... 5,000.00
Vii :ag0 Transit Authority .....................................3% ........................ 2,000.00
(Jni ge .°f McCook Sanitary District ................... 3%   5,000.00
Te)( 6r*'ty of Colorado Dormitory Revenue ....... 2   5,000.00
Sa|e * Technical College Revenue ......................... 2y2   5,000.00
Stanrt CoiTlrnunity High School District 600.......3%   2,000.00
Nortv,ar^ Thompson Corp, .....................................3   3,000.00
'Himv Pacif'c RR................................................4   4,000.00
Po0fv!S Gemrai R.R................................................ 3%   2,000.00
fw" fisheries Corp.............................................. 4   2,500.00
Centra? t-u'p and Paper Corp........................ ....... 5   2,500.00
'Mash; TelePhone Co..............................................4   2,500.00

Toll Bridge .......................................3%   2,000.00
Citj Phoenix, Ariz. G. 0................................... 2% ........................ 2,000.00
y>llapBS ytilities Co- — lst Co11............................................................. 2,000.00
^Mehio ° ^ar‘ssa> Hi. Sewer and Water Rev......SVz ....................... 2,000.00

&an Consolidated Gas Co......... .................... 3% ........................ 2,000.00

Pacific Western Oil Corp........................................ 3J^ ....................... 2,000.00
City of Springfield, Tenn. Natural Gas ...... v...... 3% ................. 2,000.00
General Finance Corp............................................. 4
City of Marion, 111., Sewer and Water Revenue....4
Dyer County Tenn. School District .......................3)4
Oklahoma Planning Res. Revenue ....................... 4
Southwest Texas State Teachers College ............. 314
Mobile Alabama Water Revenue ...........................3
Gilchrist Comp. 1st Coll.........................................4
Cleveland Union Terminal Co.

2,000.00
2,000.00
2,000.00
3,000.00
3,000.00
3,000.00
3,000.00

Village of Elliott Water Revenue .........................4
Kinnundy, 111. Water Revenue ...........................414
Costa Mesa, Calif. Sanitary District ...................3
Redford Union School District .............................4
Union Free High School District .......................2%
Federal Savings and Loan .....................................3
City of Joliet Improvement Bonds ................. ..... 5
Village of Rockdale Improvement Bonds ........... 5
City of Calumet Improvement Bonds .................5
Mortgages ...................................................................4 & 5
Policy Loan ...............................................................6

314 ....................... 2,000.00
2,000.00
3,000.00
3,000.00
3.000. 00
2.000. 00
5,000.00

602.63
5.900.00 

478.12
3.300.00 

100.00
Checking Accounts ................................................................................... 4,223.52

SKUPAJ — TOTAL ........................................................................ $174,004.27
Nabrani asesmenti še ne poslani na glavni urad —

Assessments collected not yet received ............................................. 1,822.51
Članstvo dolguje — Due from Members ............................................. 800.67
Dozorele in dotečene obresti — Int. and Div. Due and Accrued ..... 1,798.26
Inventar premičnega premoženja — Inventory ................................... 750.00

SKUPAJ TOTAL .........................................................................$179,175.71

DOLG D.S.D. — LIABILITIES
Neizplačane posmrtnine — Unpaid Death Claims ..... 688.00

Skupno premoženje — Total Assets June 30, 1953 ................. $178,487.71

1953.
Nadzornemu odboru bratsko predloženo na pol letni seji dne 28. julija

Respectfully submitted to the Board of Trustees this 28th day of July, 
1953.

FRANK TUSHEK, predsednik—President 
FRANK J. WEDIC, tajnik—Secretary 
ANTON J. SMREKAR, blagajnik—Treasurer

• S tem se potrjuje, da smo pregledali knjige tajnika in blagajnika ter vse 
listine in vrednosti Družbe. Našli smo, da se vse popolnoma strinja in da je 
vse tudi v pravem in najlepšem redu.

This is to certify that we examined the books of the Secretary and Treas­
urer, also all the Society’s Documents and Investments, and find that every­
thing to correspond and in the best of order, according to our best belief.

ANNA FRANK, 2. nadzornica—Trustee 
JOSEPH JERMAN, 3. nadzornik—Trustee

before me this 28th 'day of July 1963
JAMES W. McDOUGAN, Notary Public.

My commission expires Nov. 17, 1955.

Subscribed and sworn to 

(SEAL - PEČAT)

Or. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
11. Razširjanje lirteranstva v posameznih 

pokrajinah
Zidavo je dovršil laški stavbeni 
mojster Piegrato po načrtu de­
želnega stavbenika Franca Mar- 
bel. Stanovi so izplačali za 
zgradbo skupaj 20.000 tolarjev. 
Pokopališče je bilo obdano z 
močnim zidom in utrjeno z dve­
ma stolpoma. Božja služba se 
je obhajala v nemškem in slo­
venskem jeziku. Predikant Ju­
rij Maček je 1. 1591. tu umrl. 
Njegov naslednik je bil Janez 
Weidinger, katerega so morali 
odstaviti zaradi razuzdanega 
življenja.

Za njim sta službovala še Ja­
nez Pistor in Janez Doljanski, 
o katerem se izrecno poudarja, 
da je bil zmožen tudi slovenšči­
ne (“der windischen Sprache 
machtig”). — Z velikimi stro­
ški so si protestantski deželni 
stanovi vkljub vsem vladnim 
prepovedim postavili v Savinj­
ski dolini močno postojanko, ki 
je imela celjsko grofijo pridobi­
ti za novo vero. Vendar poz­
nejši dogodki dovolj jasno pri­
čajo, da je slovensko prebival­
stvo novi luteranski tempelj le 
gledalo in bilo sovražno veri

grajske gospode.
Ker nadvojvoda ni mogel za- 

braniti zidave cerkve na plemi­
škem svetu, je skrbel tembolj, 
da se v Celju protestantizem ni 
razširjal. L. 1593 sta vladna ko­
misarja, arhidiakon Polidor 
Montagnana in župnik Mihael 
Kupič, odstavila luteranskega 
mestnega sodnika Viktorjh 
Kralnika z njegovimi svetovalci 
vred in postavila na čelo mest­
ne uprave same katoličane. Ko 
je prišel par tednov pozneje ak- 
vilejski patriarh Franc Barba­
ro na vizitacijo v Celje, ga je 
mestni svet slovesno sprejel, 
obljubil apostolski stolici po­
korščino in vdanost in le prosil, 
naj bi se sveto obhajilo delilo 
meščanom “v tolažbo” pod obe­
ma podobama.

Ko so bili poučeni, kako so­
di o tej zadevi katoliška cer­
kev, so se odrekli tudi temu 
privilegiju in iznova zatrdili 
svojo pokorščino.—Mestno žup­
nijo sv. Danijela je v teh hudih 
časih vodil Mihael Kupič (Cupi- 
tianus, 1584-1597), ki je bil Ce­
ljan po rodu, magister prostih

umetnosti in modroslovja. 
Nastopal je zelo odločno za 
pravice katoliške cerkve in uži­
val v slovenski pokrajinah ve­
lik ugled. Bilo mu je v zado­
ščenje, da je še pred svojo smr­
tjo videl Celje zopet pokatoli- 
čanjeno, pa tudi lutrovsko po­
stojanko pri Žalcu je imel kma­
lu zadeti pogubonosni udarec.

Izven celjskega okrožja so se 
le posamezni plemiči javno ka­
zali za luterane, vendar se je 
bilo ljudstvo tu in tam odtujilo 
katoliškemu bogoslužju. V kra­
jih za Savo je oznanoval lutrov- 
stvo okoli 1. 1590. Anton Nea- 
politanus, ki je bil menda Itali­
jan po rodu, ker čitamo, da je 
preje oznanoval evangelij v 
nemškem in italijanskem jezi­
ku.

L. 1594. je bil v Rajhenbur- 
gu in tožil, da mu zelo naspro­
tujejo Hrvatje, ki so se v bli­
žini naselili. Deželni stanovi so 
imeli takrat patronsko pravico 
v Brežicah in mu ponudili to 
župnijo. Toda NeapoHitanus 
jim je odpisal: “Brežičani so že 
dolgo let popolnoma vtopljeni 
v papeštvo. Tudi če bi jim sam 
Sin Božji pridigoval, bi jih ne 
bilo mogoče spraviti od tega 
pravnovreja.” Le če ga bodo 
stanovi ščitili, hoče sprejeti žup­
nijo. Drugih poročil o protes- 
tanstvu ob Savi nimamo. V 
Sevnici še spominja nanj tako- 
zvana “Koncilijeva klet”, ki je 
nekdaj služila za luteransko- 
kapelo in kjer je še nedavno 
bil ohranjen glagolski napis: “V 
pana Boga mi ufanje.”

Verska zmeda med ogrskimi 
Slovenci.

Še mnogo bolj, kakor v dru­
gih pokrajinah, so bili Sloven­
ci na Ogrskem v vsem svojem 
javnem življenju odvisni od ne­
katerih plemenitašev, ki so ime­
li obsežna posestva in z njimi 
tudi veliko oblast nad cerkva­
mi, duhovniki in ljudmi, ki so 
bili na njih naseljeni. Zato je 
bilo tu razširjanje nove vere 
pred vsem delo' nekaterih mo­
gotcev, ki so po geslu: “čigar je 
pokrajina, tisti ima določati tu­
di vero”, ukazovati svojim pod­
ložnikom, katere vere se mora­
jo oprijeti. Luteranstvo, kal- 
vinstvo in katoličanstvo so se 
par stoletij na Ogrskem vedno 
menjavali. Zmeda je bila tem 
hujša, ker so bili verski boji v 
zvezi z raznimi upori in pre­
vrati političnega značaja in so 
tudi Turki mnogokrat vmes po­
segli. Luteranstvo je na Ogr­
skem doseglo popolno zmago 
še le v začetku 17. stoletja, a se 
je mnogo dalj držalo, kakor po 
avstrijskih deželah, še danes je 
med ogrskimi Slovenci nekaj 
luteranskih pastorjev, ki skrbe 
za slovenske protestante, pome­
šane med katoličani po raznih 
župnijah in vaseh. Vendar se 
njih število vedno bolj krči.

VISOKOLETEČI SLIKAR. — Polkovnik Bernt Bolehen, 'pilot ameriške zračne sile, 
norveškega rodu, eden izmed nagrajencev Hiarmon International Aviation, slika na svo­
jem domu angleško pokrajino. Slikar-letal ec namerava prirediti jeseni v New Yorku 
razstavo svojih slik.

Priimek “ogrskega Lutra” je 
dobil odpadli menih Matija De- 
vaj, katerega je Melanhton po­
slal na Ogrsko, da razširja no­
vo vero. Posrečilo se mu je 
pridobiti za svoje namere vpli­
vnega palatina, Tomaža Nad- 
asdy, ki je bil takrat veliki žu­
pan Železne stolice.

Ta mu je dal pravico, da sme 
po vsej Železni županiji ozna- 
novati Lutrove nauke in je tu­
di sam z ženo vred prestopil k 
protestantstvu. Kmalu so do- 
šli še drugi predikanti iz Wit- 
teniberga, med njimi neki Hr­
vat, Drugec Janoš po imejnu. 
Tega je Tomaž Nadasdy poslal 
v slovenske pokrajine proti 
Muri, vendar o njegovem dalj­
nem delovanju ni ničesar zna­
nega.

Za Nadasdijem so se kmalu 
še nekatere druge odlične dru­
žine poluteranile, tako Batt- 
yani in Sechy. — Battyaniji so 
imeli v posesti Novi Grad (Gus- 
sing) in Kisek (Guns), kjer že 
zgodaj nahajamo protestantsko 
tiskarno 1558. Večji del sloven­
skega ozemlja pa je bil pod o- 
blastjo grofov Sechy, katerim 
sta pripadali Sobota in Gornja 
Lendova. Po bitki pri Moha- 
ču so si znali pridobiti celo za- 
vetništvo in upravitelj stvo cis­
tercijanske opatije v Šent Gof- 
thardu, pod katero je spadalo 
več slovenskih vasi.

(Dalje prihodnjič)
--------o--------

— Okoli en milijon Ameri- 
kancev ima sladkorno bolezen, 
ki pa se tega niti ne zaveda.

MALI OGLASI
Stanovanje se odda

Štirisobno stanovanje se od­
da v najem. Vprašajte na 
1407 E. 41 St. —(156)

Iščejo stanovanje
Zakonski par, z hčerko 10 

let staro, iščeta 4 sobe za ne 
več kot $35 med E. 65 in E. 
62 St. Bi sami popravili. Kli­
čite EN 1-8028. (157)

Naprodaj
dvodružinska hiša v Collin- 

woodu. Dvojna garaža, plin­
ska kurjava. Zmerna cena.— 
Pokličite IV 1-7809. (155)

Grocerija naprodaj
Dobro idoča grocerija na iz­

vrstnem prostoru v Euclidu se 
mora prodati zaradi bolezni. 
Truck in oprava v dobrem sta­
nju. C2 licenca. Cena zmer­
na. Realtor SU 1-4121.

(T-T-Fx)

Soba v najem
Lepo opremljena soba se od­

da moškemu - Slovencu. Na 
razpolago tudi kuhinja. Vpra­
šajte na 1171 E. 58 St., ali kli­
čite EX 1-0184. —(156)

Vse naše vrste mesa so 
sveže s farm!

Imamo vse vrste začimb, črev 
in mesa za izdelavo 

klobas doma!

KRANJSKE KLOBASE
sušene z hickory drvmi

luni

ŽELOD E CQQ( funt
takoj za jesti! ® J

oTS«, 791 ^

VIN AR GE 49C
CENTER CUT

PORK CHOPS
85« funt

LILLIAN'S
SUPER MARKET 

784 East 152 St.
GL 1-2836

FREE DELIVERY

■Tl

Molki dobijo delo
TOOL ROOM 

LATHE OPERATORS 
MACHINE REPAIRMEN 

TOOL ROOM HARDENER 
MACHINE REBUILDERS

Visoka plača od ure z dodatki za 
življenske stroške in mnogo delovnifl 
koristi. Ta dela so v naši E. 93 in 
Woodland tovarni in v naši E. 152 St. 
tovarni. Oglasite se v employment 
uradu na E. 162 St.

MURRAY OHIO MFG. CO. 
1115 E. 152 Street

_______________________________ 056)

MOULDERS
Izkušeni livarji na kovino 

naj se oglasijo osebno. Visoke 
tedenske plače.

Standard Brass Foundry Co.
990 E. 67 St.

(156)

FORGE HELPERS
Moški sposobni za delo kot 

“heaters” in “trimmers” na ve­
liko kladivo. Visoka plača od 
ure in od kosa.
Steel Improvement & Forge Co.

978 E. 64 St.
(155)

OLIVER

POTREBUJE

MILLING MACHINE 
OPERATORS

LO SWING LATHE 
OPERATORS

MULTIPLE DRILL PRESSES

RADIAL DRILL PRESSES
(small)

SMALL TURRET LATHE

SINGLE SPINDLE DRILL 
PRESS 

(Multi-head)

ASSEMBLERS

PRESS PLANT HELPERS

Morajo biti pripravljeni de­
lati katerikoli šift. Incentivna 
plača za produkcijo od začet­
ka. Dodatek za življenske 
stroške. Plačane počitnice in 
prazniki. Skupna zavaroval­
nina in načrt za pokojnino.

THE OLIVER GORP.
19300 Euclid Ave.

KE 1-0300
(156)

Ženske dobijo delo
DEKLETA in ŽENSKE

16 let ali več stare 
za zavijat, sortirat in 

različna dela 
Vzamemo začetnice 

Stalno delo
MENK BROS. LAUNDRY 

643 East 103rd St.
_____________________________ (155)

Delo v banki
Išče se bančna uslužbenka 

za delo pri oknu. Moderni in 
prijetni prostori.

Superior Savings & Loan
6712 Superior Ave.

(156)

Ženska dobi delo
Ženska dobi delo v kuhinji. 

Dobri delovni pogoji in dobra 
plača. Vprašajte od 1. do 5. 
ure pop. na 21970 St. Clair 
Ave. (155)

MALI OGLlŠT"
Hiša naprodaj

Lepa hiša za 1 družino, plin­
sko gretje, zimska okna in mre­
že in garaža. Na 6303 Schade 
Ave., severno od 65 in Super­
ior Ave. Oglasite se pri lastni­
ku po 5:30 uri. —(156)

Sobo se odda
Lepa spalna soba se odda 

poštenemu dekletu ali priletni 
ženski. Si lahko tudi kuha. 
Dober dom za pravo osebo. — 
Kdor želi, naj pusti naslov v 
upravi lista. (155)

Naprodaj
Preproga za dnevno sobo, 

spalnica in rabljeni električni 
hladilmk naprodaj po ugodni 
ceni. Kličite po 5. uri pop. 
HE 1-4094, 1135 Addison Rd. 

» (156)
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J. S. BAAR

Golobček
J:« JP-JS'Ji; Ji

Od kod tedaj veje prijazni ve­
ter Hdloubku, je premišljeval 
dekan. Jasno da od zgoraj. Več 
kot gotovo je, da se zanj zavze­
ma njegov sošolec, kanonik So­
uček, po domače: “čuk”. Sam 
Holoubek se je zarekel. Tako 
visoke časti ni niti pričakoval, 
zadovoljil bi se bil s častnim de­
kanom, celo s svetnikom. Ne 
bilo bi dobro prenagliti se, na­
kopati si na vrat kanonika, pa 
tudi molčati na to ni mogoče

glasil k besedi kanonik Souček. 
“Holoubek je moj tovariš, po­
znam ga kot veselega človeka, 
nikakor pa ne hrepeni po časti, 
slavi ali odlikovanju. Slutim, 
da je tu vmes neka pomota;” 

“‘Vsaka pomota je izključe­
na,”’ je pribil generalni vikar, 
‘k dekanovemu dopisu je prilo­
žena tudi številka krajevnega 
lista, kjer je natančen opis 
slavnosti, ki jo je priredila tre- 
šticka župnija nu čast papeže­
vemu komorniku, monsignoruin tako klofuto kar tako spravi­

ti. Dekan je takoj segel po po-1 Jožefu Holoubku.” 
lo papirja in previdno napisal “Kako je to sploh mogoče?” 
ter kar najbolj spoštljivo vpra- “Nezaslišano;” 
šal, kdaj pride dekret za mon- “Strašna predrznost,” so ogor- 
signora Jožefa Holoubka, župni- čeno vpili razni glasovi, 
ka v Trešticah, s katerim je i- “To še ni vse,” je generalni 
menovan za papeževega komor- vikar prilil novega olja na o- 
nika in kakšno takso ima pla- genj. Trešticki župnik se tega
čati, ali pa je bilo oboje posla­
no — proti vsem predpisom 
naravnost v Treštice.

Na ordinariatu je dekanov I 
dopis učinkoval kakor bomba. 
Generalni vikar se je začel |

naslova očitno že dolgo puslu- 
žuje, kajti k dopisu je deka­
nijski urad priložil poročilo 
društva za vzgojo hromih otrok 
in v seznamu dobrotnikov se 
tam doslovno navaja tudi mon-

smejati, kancler se je jezil, kon- signor Jože Holoubek, župnik iz 
zistorialni svetniki so vpili, da Treštic,” je s prstom pokazal na 
je to spet neka Holoubkova vra- rdeče podčrtano in z debelim 
golija, toda tokrat da je previ- klicajem opremljeno vrsto, 
soko meril, da si pač hoče pri- Poročilo je šlo iz roke v ro- 
dobiti kako odlikovanje, toda ko, da bi se ves konzistorialni 
to je nevarna pot, ker omalo- zbor mogel o tem na lastne oči 
važuje samo sveto stolico, črni prepričati, 
oblaki so se zbirali nad glavo “Resnično! Kakšna drznost! 
nedolžnega župnika. | Tudi v tem je ošabnost, ker je

“Prosim, blagovolite mi pre­
pustiti akt v rešenje,” se je o-

ZASLUŽITE2%
NA PRIHRANKIH
. . . podpirano z 
104 leti varnosti 
in gotovosti pri

4
127 Public Square 
Founded in 1844

Member
Federal Deposit Insurance Corporation

Kraška kamnoseška obrt
15425 Waterloo Rd.

rVanhoe 1-2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVALNI- 

CA NAGROBNIH SPOMENIKOV

MAX’S AUTO BODY 
SHOP

daroval tako vsoto, takoj kar 
sto kron. Toliko ni dal niti kdo 
izmed nas.”

“In duhovniki v dušnem pa­
stirstvu naj se še kdaj pritožu­
jejo, da težko žive, ko pa lahko 
izmotavajo stotake!”

“To mora gospod dekan stro­
go preiskati. Sam mu bom na­
pisal vprašalno polo in šele po­
tem bom vso zadevo predložil 
prevzvišenemu gospodu škofu,” 
je končno odločil generalni vi­
kar in odprl nov akt.

Holoubek je doma brezskrbno 
sedel, sklonjen nad kosom tr- 
doleske in vneto delal. Na les 
je prenašal poteze, postavo in 
obleko svojega dedeka, kot se 
ga je sjominjal iz nežnih otro­
ških let in mu je sedaj živo sto­
pal pred oči. Delo mu je šlo 
na svetlo sonce pobožno kleče­
či starček s sklenjenimi rokami, 
oblečen v kmetsko nošo iz oko­
lice Pilzna.

“Dober dan Bog daj,” se je 
oglasilo za Holoubkom.

“Bog daj,” je odgovoril žup­
nik, ne da bi se ozrl, ter najprej 
še skrbno z dletom urezal cvet 

kožuhu — in šele sedaj je

MAX ŽELODEC, lastnik 
1109 E. 61 St 

Tel.: UTah 1-3040 
Se priporoča za popravila in 
barvanje vašega avtomobi­

la. Delo točno in dobro.

obrnil glavo proti gostu — to- 
[ da takoj je presenečeno skočil 
pokonci. Za njim je stal gospod 

j dekan in smejoč se hvalil: “Vi 
ste cel umetnik, kdo bi si mi- 

| slil, niti slutil nisem, kaj vse 
| znate.”

“Bolj malo, bolj malo,” se je
Re-Nu Auto Body Co. Holoubek motal iz zadrege, “to-

^ ' da izvolite stopiti dalje, k meni
v sobo. Ali vas je Bariča vide-

Popravlmo vai avto In prebarvamo, 
da bo kot nov.

Popravljamo body In fenderj«. 
Welding.

JOHN J. POZNIK in SIN 
GLenville 1-3830 

982 East 152nd Street

VAS MUČI REVMATIZEM?
Mi imamo nekaj posebnega 

proti revmatizmu. Vprašajte 
nas.

MANDEL DRUG 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd.
KE 1-0034

Naročila sprejemamo in izvršuje-1 naslanjač, 
mo po pošti tudi za Cleveland.

BENEŠKI ZASTORI
naprodaj 

Proračun zastonj
J. L. Sales

EN 1-0448 EiX 1-45681 dekanjjskem uradu.”
• (jul.30,aug.6,13,20,22)| “Jaz takšnega dekreta

la, da bo prinesla malo okrep­
čila.”

“A, zahvalim! Hvala lepa! Ni­
mam mnogo časa,” se je branil 
dekan in šel po stopnicah v žup­
nikovo sobo.

“Gotovo kam greste in zelo 
prijazni ste, da se se pri nas u- 
stavili,” se je Holoubek raztajal 
od veselja nad gostom.

“Prišel sem naravnost k 
vam,” je precej suho odgovoril 
dekan in se usedel v ponujeni 

“Rad bi namreč vi­
del dekret, s katerim ste ime­
novani za papeževega komorni­
ka, rad hi si prepisal datum in 
številko za dekanijski arhiv, 
kajti kakor vam je dobro zna­
no, vam dekret ni bil poslan po

nimam in niti ne razumem, za­
kaj to omenjate, saj jaz vendar 
do sedaj o ničemer ne vem.’” 

Dekan bi bil skoraj zavriskal. 
Skočil je pokonci, pomel si je 
zadovoljno roke in zvijajoč se 
od smeha klical: “No, to je pa 
nezaslišano, dovolite se naslav­
ljati ‘monsignore’, daste se sla­
viti, prirejate gostije, sprejema­
te čestitke, in vse to brez de­
kreta. Prosim vas, gospod brat, 
kako ste se mogli tako spozabiti? 
Ali veste, da je zadeva znana že 
na ordinariatu? Ali veste, ka­
kšno kašo ste si skuhali?”

“Jaz menim da ne,” je grobo 
odvrnil Holoubek, “ampak vi, 
gospod dekan, vi.”

“Oprostite, jaz? Kako to da 
jaz?”

“Saj niti doma nisem bil, šti­

ri dni sem opravljal duSČpvne 
vaje pri oo. dominikancih, ko je
prišla vaša dopisnica, na kateri 
ste mi vzdeli naslov papeškega 
komornika in mi čestitali k vi­
sokemu odlikovanju. Pismono­
ša je s to karto obletel vse Tre­
štice, upravitelj pošte je razbob- 
nal v gradu in v narodni gostil­
ni — in vse, kar se je potem 
zgodilo, se je zgodilo proti moji 
volji in brez moje vednosti.

“Toda oprostite, kdo pa se je 
podpisoval in se dal tiskati za 
monsignora Jožefa Holoubko? 
Komu bi prišlo na misel lastiti 
si tak naslov, ki mu ne gre? 
se je razburjal dekan.

“Sem se morda jaz podpiso­
val s tem naslovom?”

Seveda!”
“Seveda!”

DOLGOTRAJNA VOJNA. — Mladostni vietnamski vo­
jak, ves blaten, strmi v daljavo, ko se vozi na tanku v borbo 
proti komunističnemu sovražniku. Borba v džungli je te­
žavna in nevarna, pa se vendar vleče že nad šest let.

“Kje pa, kje? Kje ste videli 
tak moj podpis? Kje ste videli, 
da sem pred svoje ime napisal 
to nesrečno besedo monsignore, 
zaradi katere sem že toliko tr­
pel?" je razsajal župnik.

“V poročilu društva pohablje­
nih otrok je to črno na belem.” 

Holoubek se je umiril, v za­
čudenju odprl oči in obmolknil.

“Aha, dokazal sem vam. Da­
rovali ste kar sto kron. Mimo­
grede prebiram imena daroval­
cev — sam sem tudi dal, kar na­
letim na vaše ime in berem tam 
monsignore Jožef Holoubek^le- 
tim v Trešticah, ne morem si­
cer verjeti svojim očem, toda 
mislim si: končno je vse mogo­
če, trešticki župnik ima vplivne

prijatelje na ordinariatu in ti 
so mu priskrbeli iz Rima odli­
kovanje, on pa v zahvalo po­
šilja dobrodelne društvu ime­
niten dar, moram ga torej pre­
hiteti — in zato sem vam časti- 
tal.”

“Tako je najbrž tudi markov­
skega župnika zapeljal ta zve­
zek,” se je oddahnil Holoubek 
in mu je hudomušen nasmeh 
zaigral okrog usten.

“Zdaj vidite, da nisem sam, 
ki se je dal potegniti. Čemu ste 
podpisal na pošiljki kot monsig­
nore?”

Župnik pa ni odgovoril, am­
pak je premetaval kup novin, 
časopisov, knjig, se nekaj časa 
sukal na stolu, preložil kup na

Ameriško-slovenski 
radio Chicago
oddaja vsako soboto ob

3:30 - 4:00—Slovenske narodne in umetne 
pesmi

4:00 - 4:30—Ameriško-slovenske polke in 
valčke

s postaj

WHFC—1450 KG in 
W E H S - - FM - 97.9 MG

POSLUŠAJ program veselih polk in valčkov, kakor tudi naj­
lepših narodnih in umetnih pesmi Slovenije—

PRIDRUŽI se odlični domači družbi Klubu Prijateljev Slo­
venske Pesmi—

OGLAŠUJ preko slovenskega programa—
RAZVESELI svoje drage ob raznih družinskih prilikah in ob­

letnicah s sporočili in voščili preko radia.—
SPOROČI svoje želje in naročila na naslov:

DR. LUDVIK LESKOVAR

820 North Wabash Avenue
Chicago II, Illinois

Tel.: Michigan 2-2448

iiiiimmiiiiimmiiimmimmiimiiiimimimiiiiimiiimmiiiiiimmiiiiitiimimir
iJos. Zolo in Sinovi

POGREBNI ZAVOD
6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdicott 1-0583

COLLINWOODSKE URAD
452 E. 152nd STREET Tel.: IVanhoe 1-3111

Avtomobili in bolniški voz redno In ob vsaki url na razpolago. 
Ml smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo.

........Hiiiiiiiiimimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiimiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiisiiiiiiiimiiiiiiik*

MI DAJEMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE

THE MAY CO.’S hladni BASEMENT
IZizpioclaml Celotna zaloga

dekliških letnih oblačil
Dekliške 1.99 
Kralke Hlače
n

Regularno 1.99 pikčaste “Terry” ple­
tene hlačke, samo bele. Mere 8 do 14.

2.69 Dekliške Letne Garniture, 
Bluza in Hlačke

Lične kratke hlačke. Za­ 1.99vihki so iz istega blaga 
kot športna bluza. Mere
7 do 10. •B

1.99 Dekliška 2-deIna “Terry”
Pletena Garnitura

Iz pralnega belega Terry 1.69blaga, rdeče ali modro ob­
robljena. Dober kup. Me­
re 7 do 14. i

Dekliške 2.99 do 3.99 
Letne Obleke

]■"
Letne obleke, lepe kakovosti, v raz­
porejenih krojih in blagu. Vse so pral­
ne. Oglejte si jih! Mere 7 do 14.

The May Co.’s Basement, oddelek za dekliška oblačila
^3iiiiMiiiiii[]iiiimniiic]iiiiiiniiiiuiiiiiiniiii[]iiiiiiuliu[:]l||||M|||||[]MI||,|||||,[]|l|llll,lll!C:l|l|||iHniuiiiiil|l|,ii[]ll||||llim[3,,m,l|,l,l[^^ *

| Naša celotna zaloga ženskih 3.99 do 5,99 “Parkhill” sandals !
Tudi drugi znani Izdelki so vključeni

To je naša celotna zaloga letnih “Parkhill” sandals, kot tudi sandals 
drugih znanih 'izdelkov. Vsi prvovrstni! Lepa izbira belih, kombini­
ranih in raznobarvnih. Nekaj v temni barvi na razpolago. Mere 4 
do 9 in AA do B širine. Sedaj si lahko nabavite nekaj parov teh let­
nih sandal, ki si jih želite, saj je cena tako nizka!

Sprejemamo pismena in telefonska naročila v soboto do 5:30 in v ponedeljek 
od 9. ure zjutraj do 9. ure zvečer. — Kličite CHerry 1-3000

The May Co.’s Basement oddelek ženskih čevljev

Razprodaja!

sploh

1

MARIE
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divanu, pogledal celo v koš za 
papir, dokler ni končno zakli­
cal: “Tu je,” in izvlekel tenek 
sešitek še v zavoju, kakor ga 
je pismonoša prinesel, hitro ga 
je odprl — in glej — dekan ne 
laže, da “monsignore Jožef Ho- 
ioubek,” se blešči za darom sto 
kron med raznimi svetnimi in 
duhovnimi odličniki.

“Vi boste seveda tajili, da ste 
se tako podpisali, toda stvar je 
čisto dokazana, več mi ni tre­
ba. Veselilo bi me gospod žup­
nik, toda žal, da vam ne mo­
rem reči monsignore,” je po­
smehljivo zbodel dekan in vstat

V blag spomin
PETE OBLETNICE SMRTI NAšE 

LJUBLJENE IN NIKDAR PO­
ZABLJENE MATERE

Marija Majer
ki jo je Bog poklical k sebi 

6. avgusta 1948

Pet let v grobu že počivaš, 
draga in ljubljena mati, 
nam pa je težko pri srcu, 
ker Te več med nami ni.

Nismo Te še pozabili, 
ni ga dneva ne noči, 
da ne bi bila -v mislih Ti.
Počivaj v miru, blaga duša, 
in pri Bogu večno srečo vžival-

Žalujoči ostali:

FRANK, JOHN. EDWARD, sinovi 
MARY in ANNA, hčeri

Euclid, Ohio, 6. avg. 1953.

Ob enajsilefnici
umora našega očeta in mamic®

Feliia in Marije 
Pogačnik

dne 7. in 2. avgusta 1942

Enajst je let nam že minilo 
od onih strašnih, temnih dni, 
ko sonce sreče zatonilo 
je v naši tihi hišici.

So drago mamico odvedli 
v mučeniško kruto smrt, 
in očka tam na bukvi beli 
je od sovražnikov bil strt.

Ljubila sta oba resnico, 
služila verno sta Bogu, 
življenje dala za pravico, 
bila sta zvesta narodu.

Enajst let nam že solze vroče 
zalivajo grenko oko, 
pozabiti nam ni mogoče 
na očka, drago mamico.

Po svetu šli smo brez očeta, 
begunci smo brez mamice, 
a vodi nas ta misel sveta, 
da spremlja Vaj’no nas srce.

Verujemo, da očka, mati, 
v nebesih se radujeta 
in mučeništva kroni zlati 
v rajski sreči nosita.

Sirotam nam tolažbo trosi 
molitev očka, mamice, 
pri Bogu varstva nam izprosi 
za naša pota in steze.

Kako smo se doma ljubih, 
oj dragi atek, mamica . • • 
Ljubezen to bomo hranili 
do snidenja nebeškega.

BRANKO, VILJEM, MINKA, P 
POGAČNIK


